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Mobel aus Kunststoffen

Meubles en matiéres plastiques
Furniture of plastic materials

Zusammengestellt von Britt-Mari Miihlestein,
Genf

Choisis par Britt-Mari Muhlestein, Genéve
Selected by Britt-Mari Muhlestein, Geneva

1-2

Mobelserie aus formgegossenem expandiertem Poly-
styren von Leif Alring fiir CADO, Poul Cadovius KG,
Metzhausen (BRD).

Série de meubles en polystyréne expansé dans des
moules de Leif Alring pour CADO, Poul Cadovius KG,
Metzhausen (RFA).

Furniture series of moulded expanded polystyrene by
Leif Alring for CADO, Poul Cadovius KG, Metzhausen
(German Federal Republic).

2-3

Armlehnstuhl und Fauteuil von Peter Hiort-Lorentzen
fir CADO.

Chaise avec accoudoirs et fauteuil de Peter Hiort-
Lorentzen pour CADO.

Arm-chair and easy chair by Peter Hiort-Lorentzen for
CADO.

5-8

Stapelbares Kindermobelprogramm aus vacuumge-
preBtem Polystyren von Peter Hiort-Lorentzen fiir
CADO.

Programme de meubles d’enfants en polystyréne
pressé sous vide de Peter Hiort-Lorentzen pour CADO.

Stackable children’s furniture of vacuum-pressed
polystyrene by Peter Hiort-Lorentzen for CADO.
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9-11

Zusammenleg- und stellbarer EBtisch mit Servierwa-
gen der Firma Bernini, Carate Brianza (It.). Die Sitz-
lehnen der Stihle kénnen heruntergeklappt, dann ge-
stapelt und in den TischfuB gestellt werden. Das 6-
teilige Tischblatt kann in Einzelteilen an den Servier-
wagen oder an den oberen Rand des TischfuBes ein-
gehangt werden.

Table pour repas pliante et réglable avec desserte
roulante de la société Bernini, Carate Brianza (It.).
Les dossiers des chaises sont repliables puis, empilés,
ils sont rangés dans le pied de la table. Le plateau
de cette table comporte 6 parties pouvant étre accro-
chées soit & la desserte soit a la partie supérieure du
pied de table.

Folding adjustable dining-table with service trolley by
Bernini, Carate Brianza (Italy). The chair backs can be
folded down, then stacked and stored away in the
table base. The 6-part table top can be broken up
and attached in parts to the service trolley or to the
upper edge of the base.

12

EBzimmergruppe »Fabricius« der Interplast GmbH+Co
KG in GroBbottwar (BRD). Der Tisch wird im Spritz-
guBverfahren aus Hostyren, die stapelbaren Stiihle
aus Polyamid hergestelit.

Ensemble pour salle & manger «Fabricius» de la
Interplast s.a.rl.+Co. KG & Grossbottwar (RFA). La
table est coulée par injection en hostyréne, les chaises
empilables sont en polyamide.

“Fabricius” dining-table group by Interplast in Gross-
bottwar (German Federal Republic). The table is
fabricated by the spray-cast method of hostyrene, the
stackable chairs of polyamide.

13-15

Drei Stuhimodelle von Yrj6 Kukkapuro fiir Haimi oy,
Helsinki. Die Stiihle sind aus Acryl oder ABS und
kénnen ineinandergeschoben werden; die Fauteuils
aus Fiberglas sind drehbar und in der Hohe verstell-
bar.

3 modéles de chaises de Yrjé Kukkapuro pour Haimi
oy, Helsinki. Les chaises sont en verre acrylique ou
en ABS et peuvent étre empilées I'une dans I'autre;
les fauteuils en fibre de verre sont pivotants et régla-
bles en hauteur.

Three chair models by Yrj6 Kukkapuro for Haimi oy,
Helsinki. The chairs are of acryl glass or ABS and
can be telescoped together; the easy-chairs of fibre-
glass pivot and are vertically adjustable.
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13

16

Stapelbarer Hocker von Erik Lehmann Hansen fir
Ureform AS, Kopenhagen.

Tabourets empilables d’Erik Lehmann Hansen pour
Ureform SA, Copenhague.

Stackable stools by Erik Lehmann Hansen for Ureform
AS, Copenhagen.

17

Aufeinanderstellbare Sitzschalen von Alfredo Martini,
Monza (It.).

Siéges coques empilables d’Alfredo Martini, Monza
(It.).

Stackable seats by Alfredo Martini, Monza a (ltaly).




18
18-19
Tisch und Hocker aus GFK von H. & J. Mgbler, Ko-
penhagen.
Table et tabouret en GFK de H. & J. Mabler, Copen-
hague.
Table and stool of GFK by H. & J. Mebler, Copen-
hagen.

20

Kombinierbarer Sitzkdrper »le banc quartier« der
Firma Sculptures-Jeux, Paris.

Siéges combinables «le banc quartier» de la société
Sculptures-Jeux, Paris.

Combinable seats known as ‘“le banc quartier” by
Sculptures-Jeux, Paris.
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21
Armlehnstlhle der Firma Driade, Mailand.

Siéges avec accoudoirs de la société Driade, Milan.
Arm-chairs by Driade, Milan.

22-24

»Boeri-System« von Cini Boeri fiir Knoll International.
Das System besteht aus einem zwei- und viersitzigen
Kunststoffschalen-Sofa, das auf Rollen montiert ist.
Zwei nach dem gleichen Prinzip hergestellte zwei-
und dreiteilige Ecktische, mit denen beliebige Winkel
gebildet werden kdénnen, vervollstandigen das System.
«Boeri-System» de Cini Boeri pour Knoll International.

Le systéme consiste en un sofa composé de coques
en matiére plastique pour 2 et 4 personnes, le tout
monté sur roulettes. 1l est complété par des tables
comprenant 2 et 3 parties, congues sur le méme prin-
cipe et permettant de composer divers arrangements
d’angle.

“Boeri System” by Cini Boeri for Knoll International.
The system consists of a plastic-shell couch seating
2 and 4 persons mounted on rollers. The system also
includes two similarly composed 2- and 3-part tables
permitting various corner arrangements.

25-27

Schlafzimmerausriistung »Orix« von V. Parigi und N.
Prina fiir Molteni & Co., Mailand. Die Betten kénnen
einzeln oder zu zweit als Doppelbett verwendet wer-
den, der Hohlraum unter den Bettauflagen dient als
Stauraum.

Ensemble pour chambre a coucher «Orix» de V. Pa-
rigi et N. Prina pour Molteni & Co., Milan. Les lits
peuvent étre utilisés seuls ou étre jumelés, I'espace
libre sous le sommier servant de rangement.

Bedroom equipment known as “Orix’’ by V. Parigi
and N. Prina for Molteni & Co., Milan. The beds can
be used as singles or in twos as double beds. The
spaces underneath can be used for storage.

27
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